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Nic. A _5t’r:;D ;’:{f’_c‘_‘“‘o y Don Ak Ayer vi al pobre Fernando
sin p"dcmos l;g;“dg- llorar con tfll desconsuelo,
Oes ¥ D recel, e ue me hena. el corazon.
a"isam M myger v; Pues Don Nicasio , 4 ua mancebe
4, e TS ; de aquellas prendas, echarle
teng Crie imperiy  PAse el criads, de casa con tal d.cspcgo,
l . Obre ste y ocasionar su ruina?

Ny, Weya o €4 amigy ’
Ly . sposg, y ! qué causa hubo para esto?
A0 iq“‘“ro: Nic. Mientras él estuvo en casz

J{;_ Qnens: Usted que jamas nos faltaron pleytos.
1 macndo Amnjg Mandarme ? Alb. Pues eon quién gritabaese hombre?
de af;'ffsa Cstimm ia{;?) Y80go Nic. Gritaba con todos , pero
Y de Hnlf quE  tepe principalmente 4 sus furias,
e ine % e picdl:r mi muger era ¢l objeto,
CCtos, nada le gustaba, y nunca

la quiso guardax respeto.
A Alk.
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Alb. Ah! estas madrastras::- hay pocas

que tengan algun afecto :
a los hijastros.

Nie, Amigo,

i esposa es como un cordero,
y para agradarla, basta
saberla llevar el génio.

Alb. Para eso es menester que haya
mudado temperamento.

Yo me acuerdo gue Mauricio
su esposo , que esté en el cielo,
decia que era- insufrible;

y asegura. todo el ‘pucblo

que le hizo morir a fuerza

de insultos y sentimientos.

Nic. Yo tambien le he conocido:
el era un hombre violento:
ella es algo puntosilla;
con que para_evitar cuentos,
seguirla el humor. Yo, nunca
la contradigo, 1a dexo
decir y hacer quanto quiera,
y de esta sverte no hay pleytos
entre Nosotros jamas.

Alb. De ese modo bien lo ‘créo.
Callari si hace su gusto,
pero Fernandot::~

Nic. Confieso
que me duele su desgracia.

Alb. Pues dele vsté acogimiento
€n su casa como padre,

Nic. No ; por ahora no puedo.

Alb. Felix y el hijo de vuestra
esposa estd poseyendo
lo que es del pobre Fernando.

Nie. Y yo que culpa le tengo?

Alb. Pero-a lo menos , amigo,
(perdone usted 'si me’ excedo)
sitliele un regular
decente manténimiento
para que pueda vivir: :
qué ha de hacer en estos tiempos
con diez pesos cada mes?

Nic. Mi muger dice (y lo'creo)
que le bastan ‘qaatro reales
al dia , y 'sobra dinero.

Alb. Y de esohan de mantenerse
¢l y la criada?

Nic. Pero
(iue necesidad tiene €l
de criada? Nada de eso:
Feliciana nacié en casa,
en casa se cas , 'y luego
enviudd en ella tambiens
por qué partié de ligero,

y se fug conél? Amigo,
mucho me ha disgustado eso-

Alb. No apruebo /su ligereza.
Pero si mal no lo entiendoy
la madre de Feliciana
crié 4 Fernando 4 sus_pechos =
y asf dice que le quiere
como-4 hermano , prcﬁl‘icndo
padecer con ¢l miserias,
a gozar sin él inmensos
bicnes,

Nio. Ve aqui lo-que dice
mi muger. No 1ay duda;
se querian demasiado,
siempre andaban en secretos
y ‘mormuraban sin rienda
de Isabél. No hubo remedio:
-fue preciso separarle

- de casa, /

Alb. Y estareis viendo
que inspire naturaleza
en una criada, afectos dre? :
mas piadosos que en un pa
Yamos , amigo , acogedlo
en casa.

Nie. Le acogeré.

Alb. Pero quando?

Nic. No tan presto.

Hablaré hoy 4 Isabelita
en su favor , y veremos Jadé®

Alb. Bien ; conh}a’) en sus bon 3
Pero en tanto él me ha proi:'ic
le ruegue 4 usted que e en
para su preciso aseo
algun quarto.

Nic. Pero yo::- 0!

Al Lé podri usted negar &
un hombre de sus candales
escascari 4 un heredero
suyo el pequéfio inrcl_'és
de unos veinte , ¢ treintd ¥ y

ellos
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casese usted.

Alb. Si lo hiciera,
mas seria en el supuesto
de encontrar una muger
como esta Sefora.

Isab. Debo
4 usted mucho honor.

Nic. Qué tal?

No tiene merecimiento
para un jovencito esposo?
mas mi amada Isabel ; creo
que estd contenta conmigo.
Hermosa mia ; no es cierto?

Isab. Ay hijo ! ni por un Rey
te trocara.

Nic. Qué embeleso!

nede enternecer 4 un bronces

Alb. Seiiordy y& que en vosveo
que muger de prudencia,
que quiére con tanto extremo
a su marido, exécute
una accion digna de un pecho
gcncroso y compxswo,
interponga usted sus ruegos
para que venga Fernando.

Isab. Fernando ? no hablemos de eso.
Si él entra por una puerta,
me iré por otra corriendo.

Nic. No, vida mia , no dudes:::~

Alb. la.ro Sefora., qué ha hecho?

Isab. Mudns insolencias , muchas
faltas de crianza , Y ménos
importara todo, si
no me perdiera elrespeto.

Nic. Lo oye usted? ya se lo- dije.

Isab. Es temerario 4 soberbio,
presumptuoso 5y en fin,
tiene todos los (?cfectos.

Nic. Y bien?

Alb. Todavia es jéven,
él los ird corrigiendo.
Esta acostumbrado 4 verse
acariciado.

Isab. Y qué no he hecho
con aquel irracidnal?
yo le trataba lo mesmo
que una madre : yo le hacia
mil finezas , mil obsequios.

Aa Pues,

a Alberta,
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Pues, y la tal Feliciana?
entrambos iban de acuerdo
contra mi, vaya, acabose.
Alb. Felicianaes'en efecto
una criada , y se.puede
despedir no conviniendo.
Jsab. Quanto apuesta usted queel nifio
se casa con ella presto?
Alb. No lo creais! Feliciana
es muger de entendimiento.
Isab. Y bien, si quieren casarse
que lo hagan; peor para-ellos.
Como no sea en mi casa,
no les pofidré impedimento,
Alb. Pero , Senores 4 fin
de evitar tal desarreglo,
deberian admitirle.
Isab. Yo.estraiio , SefiorAlberto,
que vengausted & inquietarnos,
Alb. Seforay me mueve el zelo
piadoso de buen amigo.
Si usté se enfada , callemos,
pero & lo ménos envie
usted 4 su hijo ese dinero.
Nic. Ah ! sii=dale ; Isabel mia,
.aqui‘al Sefior , cinco pesos.
Tsab. Para qué!
Nic. El pobre Fernando
necesita éste consuelo.
Jsab. Pero, hombre, yo estrafio enti
tan poco conocimiento,
tu pretendesidestruirte
por tu hijo. Vesique tenemos
mil cosas @' queatender;
contentese! con aquello
que le dan. Y wsted , Sefior,
en los negocios.agenos
no se introduzca , ni venga
-dhacer de padre maestro
en casa de los demds.
Alb. Basta ,Senora,obedezco,
Creed que:me guardaré
de incomodaros , y haceros
suplicas tan dmportunas:
La compasion ', y el afecto
armaron misvoces y'contra
una barbarie.sin frenos
pero ydy que.usted:me trata

con términos tan groseros,
puede ser que alguna vez
s¢ haya de arrepentir de cllo.
Isab. Cémo?
Alb. A vuestro pies , Sefiora:
amigo , usted esta lelo,
no imperta; cc mcmplc mUCho s
4 su buena alhaja.
Isab. A viejo.
temerario!
Nic. No, hija mia,
no te inquietes.
Isab. Vive el Cielo!
Nic. Isabel?
Isab. Dejame en.paz,
amenazarme!
Nic. Si puedo
lisongearme de que me amas:
Isab. Vete de aqui.
Nic. No hay mas medio
que disimular. Paciencia.
Isab. Yo me vengaré,
Nic. Embeleso
mio::—
Isab. Quien puede saber
sus tramas , y sus enredos:
Nic. Isabel::-
Isab. Si no me.dejas
me abandonare 4 un dcsp‘-‘cho' o
Nic, Chito 4 chito. A Dios.
Isab. Capaz
es de amotinar Alberto
4 mi marido. El es doc.“;
se gobierna por mi:génios
y no guisicrn quc acaso
-‘le mudasen sus consejos:
Me importa hacer la fort
de mi Eijo , ¥ si muere €
no estando Fernando en
y Felix si; me prometo |
que hari por mi 4 favor mmt,f) 7
y alde ‘mi hijolel testame?
Sale Felix: Jice
Fel. Madre:, el padre nuevo )
que si la duraid usted el €€
todavia. ‘
r - )
Isab. Y durard. ' ! . nemo' f
Fel. Puescontra quién la ¥

und |
| viejo
casdy
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mas bien::

Sale Nicol: Hay sefiora, presto,

vaya usted ', porque. mi‘amo
llora, v se estd-deshaciendo
4 punadas la cabeza.

Isab.-Ay itriste de.mil voy luego:

El se habri desesperado

por elenojo que me ha hecho
tomar. La pasion podria
matar, al inteliz viejos

Voy antes que §emos muera,
sin- otorgar testdmento.

Fel. Quando digo que me quicre:
Isab. Loco'y desgiues hablaremos.

vase con ' Felix.

Nic. Desde que volvid 4 casarse,

ha perdido: miamo ¢l seso. @ . w8,

Salon corto y 0 casa pobres:.sale Feli-

ciana con mangilla.

Felic. He dcabado mi Jabor;

Ya noténia por ciertos:
CRICL‘U\S pc"ll'..\ mudurmc:
muchas gracias 4 mi esméroy .
pyesiguardé este paco de hilo -
que mi ama, ique esté emel ciglo,
niedié. Ay pobre Feliciana!
4 donde se fué aquel tiempo?! |
Ay infelice. Eernamio!
pobre amo mio! le quiero
como 4 hermano. El se ¢tio
4 los maternales pechos,
que dcmi-me dieron la vidas
nos futrié un mismo alimentd,
y despues mi corazon,,
que s compasivo 4.y, sincéro,
jamas mira las-miserias
humanas con menosprecio.
Por no verle perecer,
gustosa 4 'sufric me ofrezco,
y si contra él.se conjurany
sin ley:; sin‘honory; sin freno,
uni ambiciosa:madrastra,
un, padre sin sentimientos,
7 un, intruso irracional,
?c asiste en sus desconsuelosi-
una viuda honrada, una
criada leal , y ¢l ciclo,
que agngque;oprima, no abandona
que
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jamas al merecimiento.

Sale Fern. Ay Feliciana! yo vivo de-
desesperado. Estoy muerto. (recka.

Felic. Muerto? de qué enfermedad?
pues que hayahora de nuevo?
Fern: He hablado ', ¢omo tu misma
hoy me aconsejaste, 4 Alberto.

Felic. Y no quiso oir 4 usted?
Fern, Antes Licn 4 con aquel zelo
que acostumbra 4 se ofrecid,
compadecido 4 mi ruego,
4 hablar 4 mi padre.
Felico Y ques
no quiere ceder? lo entiendo.
Fern. Por.la madrastra no mas.
Y yo puedo sufrir esto?
Felic, Sosegaos, Seior , un dia
-1 encontraremos remedio.
No se.iconsignen las cosas
asi , de priesa iy’ corriendo.
Yo por ahora habia dicho,
que procuraseis por medie
de eseDon Alberto algun
S0COTTO 4 qUE aunque pequeno
ablpronto nos remediase:
Fern. Aun me niega ese’ consuelo.
Ah!'¥o'estoy deseperado!
Telic. Vamosy Seftor , con sosicgo.
Quiere usted tambien perder
la salud?
Fern, Si yano tengo
donde aspirars No'se 'como
loherde l
de comer.
Felic. Xa se vera.
Fern. Quanto tenia algun precio
ya se.ha empenado f, vendidoy
y tu tambien-te has ‘deshecho
( pobre-muger:)de tus bienes:
nos hallamos @ postreros
de mes, yino me soccorre
mi padre. Habri'sufrimiento?:
Felic. Poco 4 poco,"Mire usted,
vivamos siempre contentos,
Yy Sim: pensar en tristezas,
que ya hos ingeniaremos:
Digo: ya estin acabadas
rdas.caltetas. Owo extremo?

iacer hoy; ni que habemos

Fern. Ay Feliciana! tu me hac
enternecer : lo confieso.
Lelic. Por qué? pues poco mot
os'doy para enterneceros.
Heacabado las calcetas s
las venderé'y comeremos:
Fern. Oh Dios! Feliciana mid
tu amor , tu bondad , tu z¢%
me sorprenden , y en mis 0)08
reprimido ¢lillanto:::
Felic. Buenos
esas son debilidades:
Fern. Verte por mi en tan
estados:
Ielic. Pero si digos:
?uc yo:: vaya:: bien. Tr-’-fc'“‘:”,
lorando y reprimiendo el lla
de otra cosa, Estas calcetass
que hoy he acabado, saliero®
un poco estrechas; y cortas
son muy finas demas de €50
para mi; ya meditaba
venderlas  las venderemos
y algun dia podré nsted
pagarme. ‘
Fern. Pluguiera al ciclo. it
Felic. Yo 4 usted no le quiero
nada devalde s ya tengo
hecha la cuenta de todos
Fern.'Si mi padre:
Felic. Entonces quiero
todo el salario: por junto:
Fern. Pero en 'tantos::
Felic. En tanto ,veo
que usted no sabe; pagarme
sino en quejas 'y lamentos:
Seiior y no:nos aflixamosy
sin duda mudara el tiempo cige!
quién sabe? animo y coNst
En fin'y voy 4/ vender €st0?
vuclvo 4 casa , disﬁondfé o8
qualquier cosa,:y rindare?
a la salud y alegria.
Seiior, el mayor dGSPCChO
y la mayor pesadumbre
que 4 los enemigos vizestros
podeis causar , es sufrir B
constaatelos contratiempo®.

iv0

Jive®?
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y encontraste al Escribano?
Nic.l. No le encontré. Me dixeron
que no estaba en casay iy yo

dexé el recado.
Fern. Ya entiendos
qué podré hager en tal lance?
Y ¢l quien es?
Nicol. Un Don Tadeo
de:::- etcetera.

Fern. Dénde habraido
Feliciana ! estoy muriendo,
Nicol. Tardara mucho én yenir?

Fern, Yomno lo sé.
Nicol. Es que la tengo
que dar-aqoi cierta cosa.
Fern. Qué cosa?
Nicol, No selo-puedo
decir 4 nadie.
Fern. Por qué )
Nicol.Porqué porque me avergnenzo.
Fern. Vamos , dimelo.
Nicol. La traygo
un jamon, y medio queso,
Fern, Bien: y se lo habris robado
4 mi padre.
Nicol. Una vez quecellos
chupan, ¢hupe yo tambiens,
Fern. Y viva yo pereciendo.
Nicol, Si ustcd)uluicre.
Fern. Picaron,
no se roba,
Nicol. Silo cierto
se ha de detin ;i yo.tampoco
selo he robadaa su ducio.
Fern, Pues cémo ha venido 4212
Nicol. El hijastto un dia de estos,
sacG dos espuertas llenas:
yode tuye ¢l gandelero
pararobar, y el medio
estos despojos,
Fern. Lo entiendo.
Aquel-incapiz destrnye
mi patrimonio) Ah' pery ersol
si supiera donde haliar
aF cl}ician‘ i
Nicol. Yo quiero
hablarla tambien Loy mismo,
<Ha-dias que se ane ha puesto .,
en

17171
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en la cabeza el hacer
un disparate,
Fern. Sabremos
qual es?
Nicol. Casarme con ¢lla.
FLern. Ignorante; majadero,
dichoso ti si te hallaras
en grado de merecerlo.
No eres.digno de tal suerte.
Aquel corazon tan bello
destinarde’d quien no hiciera
de sus virtudes aprecio?
vete de aqui , que no eres
capaz de tanto consuclo. wase izq.
Nicol. El la quiere para si:
no importa , competiremos,
pero volveré 4 llevarme
lo que traigo en el talego. vase der.
Salon largo : en casa de Don'Alberto:
salew Feliciana v Damiin.
Dam. Oh Seiiora Feliciana!
qué buen ayre la ha traido
por acd?
Felie. Doia Laurita
estd en casa?
Dam. Yo imagino
ue si.'La quiere vsté hablar?
I’c‘)ir. Traigo-unas calcetas de hilo
muy bueno ; ¥ quisiera ver
si son de su gusto.
Dam. Sirvo
4 usted al instante "y como
la vicon el'Seforito?
Felic. Hes= asiy ast.
Dam., Las calzetas
se venderan (lo adivino)
Pl]ril Colnpr.‘l‘ (lﬂc comer.
Lelic. No losrea usted , armigos
Gracias 4 Dios téngo un ‘amoy
(y no es porque yolod igo)
que no permite-me: falte
quanto a mii estado es precisos
yo st las vendo , las vendo
porque no las necesito,
y me entretuve en:hacerlas)’)
asi en los ratos perdidos:
Dam: Y. :
Felio: Qué ‘es loque gsted presume?

I
pocos jugtetes conmigo. o¥ I
Dan. Discilpeme usted , pues 1
quanto su bondad estimo;
¥ que quando fue soltera
tuve clertos parasismos
de esperanza ; que despucs 1
cautamente he rcprimido; 1
sabiendo que Don Nicasio 4

la casé 4 usted 4 su arbitrios

pero asi que quedd viuda

volvieron 4 darme avisos

los primeros pcn53111ian05! 1

y 4 no ser ciertos puntillos

creo que la propusiera 1

4 usted segundo. marido. )
Felic. Senor Damian , uste

un discurso peregrino: o0 !

yo ruego 4 usted , ni 4 'nl,"g

“que me hagaese bcncﬁcl‘{".a, i

soy viuda, mas no soy vi€J*

no soy bonita ; mas fio

que si quisiera casarme, 1

no faltira un descosido

para un roto. Y qué repard

tendria usted ? '
Dam. No los digo. ,

Se que no se piensa en m"ﬂ
Fel. Por qué?. ese es un desv

usted-no vé mi interior. fijo
Dam. Yo hablira , mas sé 0¢

ue he de motivar enfados:

Fel. No tal : en el tono mlan,‘baiﬂfmc

con que usted se digne b3

serd tambien rcspondldo- homb“
Dam. Pues hija, yo soy U'; itoh

que acostumbro hablar € 3{3

la quiero & usted bieny 5¢F

feliz en sersu marido

pero::— Esto de estar ¥

sola con un amo lindo i

7 jéven 4ime escarba un P

o

oy

—~.

e P

:viend?

Fel. Quién hubiese conoi_ﬂdo
4 este jéven, no es posible, . iy
que pueda hacer de €l m ol
s inocente comomna i
palomitalyysu capricho
-es taly quesno puede ver
alas anugeres. et
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Mirando 4 1 - continuo,
EJCLO 4 1q SCﬁr.lTit.'\,
Felj,. D;]l!::- abren Jog postigos.
Da, amu-n’ habla usted de veras?
el Yo ‘fmdil me lo ha dicha.
Serg o C0s qQUE si se asoma,
o ot 2420 motivo,
e usy Jice su ama

1) 0 1mg; ino
e ta §ino. A
'F:}l.{" A;]n,[‘s‘)% la disgusta.
<82 . .
Q '€ Dios los rendidos
DR tendr oy

: na Leurita,
'Fd:‘c, P 0 lo creo,
5 pagm amigo,
NI querrs
1)5,: & dcmc?u : casarla
Al‘ms.o Cs frcciso?
N |, ' €se pelgir
Frfic, toadlnltiré por hijo
. T ’
tieng ., 19 habla usted asi? miamo
Y noby, Patrimonjo rico,
b%s Vil Prendas, Me admiran
m, No 1nos indignos,
B
220 Puede .o 80 Yo clamor
el star escondido.,
FJ??' A U2 buena criada.
elip %50 | ioo?
: Vame, 2 Contradigo?
ip i 955 entre usted 4 dar
Dde‘lue rita qyiso
am estoy aqui £
S quly 6 me voy.
elie 1%80 al
 Par, o IStante la
S5te % €rna

Laur. A Dios, hija.
Felic. Vengo 4 ver
si un par de calcetas de hilo
fino le gustan & usted.
L aur. Veamos: su precio fijo ¥
Lelic. El hilo solo me cuesta
treinta y dos reales : no pido
por el trabajo , mas preeio
que el que tenga usted por digno.
Laur, Yo no entiendo mucho de ésto,
si no te sc hace perjuicio,
haré que las vean.,
Felic. Antes
lo celebraré infinito,
Laur. Damian?
Sale Dam. Sefora.
Laur. Véal
quarto
de la labor ahora mismo ,
y di 4 Juanita, que vea
estas calcetas que cnvio,
. y te digan lo que pueden
valer.
Dam. Volveré de un brinco:
pero si yo las valuase
las apreciarias:=
Laur. Dilo.
Dam. En quatrocientos ducados..
Laur. Ay mas grande desatino!
Dam. No miro yo & las calcetas,
sino al mérito excesivo
deaquellas hermosas manos
uc han enredado estos hilos. vase,
'fjft‘. Ve usted , sefiora ? se burla.
Laur. No se burla : yo le he oido
hablar siempre bien de ti,
sientate,
Felic. No , no , suplico:::=
Laur. Con: satisfaccion,
Felic. Por dar
se sientan.
4 usted gusto me resigno.
Laur. Ti sirves 4 Don Fernandof
Felic. Si sefiora, yo le'sirvoy
¥y le serviria siempre.
Laur, Es afable?
Felic, Como un niio.
Ascguro 4 usted , seiiora,

que
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que no creo haya nacido
criatura semejante
en ¢l mando.
Laur. Por qué estilo?
Lelic. Por todos. Elinunca rifie,
aunque tenga mil motivos:
siempre estd contento; en ¢l
no predominan los vicios;
. finalmente , es un portento
. de aquellos que no se hanvisto,
feliz la muger 4 quien
le toease tal marido.
Laur. Pues qué, pretende casarse?
Felie. Le conviene, Y es preciso
siendo tinico de su casa:
su padre ya es viejo , ¢s rico,
¥ no se debe extinguir
la familia por descuido.
Laur. Cop qué res'tan rico su padre?
Lelic. Cémo? Don Nicasio Brito!
cascaras !
Laur. Por qué le ha echado
de su casa?
Felic. Quién lo ha dicho?
El determina casarse,
1a madrastra al tiempo mismo
quiere mandar sola : el dice:
si estoy bajo su dominio
no lo puedo executar.
Luego entran ciertos puntillos:::-
se forman mil reflexiones
Por lo demas:::- qué délirio !
si esla lumbre de los ojos
de su padre.

Laur. Pues yo he oido
que le libraba muy poco
para el s ustento.

Felic. Eso es fijo,
pero lo hace porque vuelva

a casa.
Laur. Y esti remiso
en obedecer, Si €l fuese
tan bueno como tu has dicho
debiera sacrificar
4 su padre su alvedrio.
Felie. Ah, bien lo haria? mas:i-
Launr. Qué,
habri algun enredo. Dilo.

Felic. No hay enredo, Le dc;i/cﬂ"

algun oculto motivo.
Basta. Por ahora no puedo
decir mas.
Laur. Qué lo adivino? dP“j
Zelic. Nadie mejor que uste
adivinarlo.
Laur. El recinto
de aquella casa parece |
ue le es un poco propicios
Felic, Una ventanita sola _
es su delicia , y sn hecijlzo'
Laur. No serd la ventanitds
mas oculto serd el sitio.
Felic. Mas oculto ? creo queé
no nos hemos entendido-
Laur. Llegate mas, pues CS"‘ﬁtﬂrﬁ.
libres de todo registros= 145 !
estd enamorido?
Telic. Si;
pero silencio. |
Laur. Ha escogido ‘
esta casa por vivir $
libremente 4 su alvedrio
Felic. Por comodidad.
Laur. Ya entiendo:
Felic. Decirselo 4 usted hoy'
queria, mas no se atreves ,
Laur. Decirmelo 4 mi? By |
Felic. Es preciso. : Jog®|
Laur. Pues si i ti te quieres Y
sU amor en vivir contigos o
ue tengo que. ver yo cndi o
Zelic. No nos hemos entea®™
Laur: No? ,
Jel. No seiiora. Ya siento
haber hablado.
Laur. Ese tivio
silencio despierta mas
mi curiosidad.
Felic. Suplico
- ﬁe- JJ
4 usted que no me por
Laur. Pero quées lo que me '
de aquella: ventana?
Felic. Yo hablo 1 S
de la de mi casa, y digo
que mi amo::-
Laur. Se asoma s ella?

mfs”';
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Pero vea usted qué fino

politico ardid ha usado

para introducirse. Ha visto

la amistad que con su padre

tiene el de usted 5y advertido,

fingiendo necesidad,

buscd un aparente asilo

ensu intercesion pidiendo

por ella & su padre auxilio.

El de usted , naturalmente

le traherd respuesta, y fio,

que con aquesta ocasion

sabra entretexer el hilo

de sus discursos , y acaso,

puede quedar concluido

el tode.

Laur. Serd dificil

que mi padre le de oidos,

si antes no vuelve 4 sucasa.

Felic. Eso imposible lo miro,
mientras no consiga alguna

senal de ser admitido

en el corazon de usted.
Laur. Y quil seria el arbitrio
ue pudieramos:i:=
Fc’z'c. Aqui

estrivael punto mas vivo

~de fa dificultad. Vos

le admitierais por marido?
Laur. Siel asunto se conduce

r unos términos dignos,

4 la verdads:::- no dudara.
FelicoPues nada masinecesito,

oygausted; y veasirhablo

bien jes fuerza dirigirnos::~
Dam. Aqui estoy con la respuesta,

Juana estaba con un libro,

y me ha detenido hasta ahora.
Laur. Noimporta, qué precio ha dicho?
Dam. Unos quarenta y: seis reales:
Laur. Te contenta ?:

Felic. No replico
0, Sscfiora.
Laur. Puoes volvamos

4 nuestro'discurso.

Felic. Digomu:-* )
Danr. Mi amo la llamaba 4 usted.ioid
Laur Mi padre? i p
Felice Hubiera sentidosiseadoll nl gl
Ba Laur.
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Laur. Yo no le oculto & mi padre
lo que hago ; porque ¢s muy digno
de su aprobacion.

Felic. Lo creo.

Laur, Nos veremos.

Felic. Es preciso.

Laur. Te pagaré las calcetas

entonces.

Lelic. Muy bien. con frialdad.

Dam. Suplico
a usted , Senora, es forzoso
pagarselas ahora mismo.

Laur. Si te hace falta.
] Icha la mano al bolsillo.
Felic. No importa.

Dam. Hoy no tendrin:z:-

Lelic, Ha creido
usted que yo necesite
un interes tan mezquino
para comprar pan ¢ En casa
de mi amo jamdsha habido

escaséz de nada.

Laur. Toma.

Felic. Senora , no era preciso
tanta prisa; sin embargo,
por obedecer lo admito.

ZLaur. A Dios. Despues hablaremos,
cuidado. Evas.,

Aelic. No me descuido.

Dam. Feliciana mia, yo hablo
de un buen afecto movido,

y usted se ofende al instante.
Felic. Uste ha formado un indigno
concepto de 'mi, y de nii amo,

y ¢s porque no eésti advertido,
de que hay cinquenta doblones
dentro de ciérto bolsillo
apartados para usted,

sisale como es debido

cierto empeio.

Dam. De qué clase?

Felic. Mi amo:::- venga usted conmigo,
y se lo explicaré.

Dam. Al punto campanitla.
voy::- mas me llaman,, preciso
es acadir. Nos veremos.

Bien, dice un réfran antiguo,
que donde ménos s piensa

salta la licbre.:

d45.

Felic. Un propicio
acaso , me ha franqueado
fixar un grande principio.
Ahora falta superar
los obsticulos indignos
quenacen de esta madrastrds
Si yo encontrara camino
de hablar en csto 4 su padr®
s¢ alegraria infinito.
Entre tanto sostendrémos
Ia reputacion del hijo,
4 cuyo fin, no rehuso
forxar algun embolismo
4 la similitud de este. 1
Quintas mentiras se han dicho
para hacer mal ? yo presum®
que serd ménos Jllito
usar una vez de alguna
que sirva de beneficio,
y exaltando la virtud,
dé 4 la malicia el castigo-

JORNADA SEGUNDA'I
Calle : sale Fernando y ﬂ_’" sph

liciana con mrantitié: |
Fern. Injusta muger , llegaro?
4 lo sumo tus cautelas!
Sale Felitiana-
Felic. Alegria.
Lern. Jamis tuve
mas motivo de tristeza,
mayor causa de llorar.
Felic. Pues yo traygo buetd
Fern. Yo muy malas.
Felic. Usted siempre.
Qué hay ahora?
Fern. Esa perversa
muger induce 4 mi padre
4 queé otorgue con prestez?
su testamento.
Felic. Pues cémo?
se sabe por cosa cierta?
Fern. Nicolas me lo ha cont?
que iba 4 toda diligenci
4 buscar por Srden suya
aun Escribano.
Felic. Me dexa 02
sorprendida esa noticid.
Pero en fin, aunque asi 6%

doy

$ D“‘#

(S

4
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ern, iiti; toda I herencia,

Fej,. Pe luchy parte podra.
€ro Igul;s yé lleva

a] hs(‘“b'l

privarle

453
2 Grden. Mas yale dexa
N ¢n sy estudio,
o Cc ilno

» §i usted se
I ld

acuerda?
m“lm.l a
ml amo,

S1yo pudiera

on ‘OJO €50
Ld 'Y )r quc‘ \Ln“a.
b” ali instante

Xe usxo i5 viene sepa,
C(

tl it o 4 mi cargo

©1a empresa,

“sin tardanza; mas dime
» QUE buena nyeya,
¢ darme,

tro Casar 4 usted,

lu.s’ hablas de veras?
4 UNa moza

£ ng Jg 4 bos

b LSCOHLLHTL
i’l" Vy (Elsublua de casarme:s:-
Loy N el quién eligiera?
Fd“"- Poes \ousmn de dccn'lo
ey, 81 ta)'t usted 4 eso apriesa.
‘1? triste situacion, ap.
’ bc e ¢ mj estrella,
. dueno 4 muger,
elic, Yo 'Mano fyergg vas
Que gy 24 tengo conocidg :
Sedesyely 2

por Laurita , pero el pobre,
que su est: tdo considera,
se abate , y le falta brio
para declarar su idea.
Gran fuerza tiene amor , pero
el hambre tiene mas fuerza.
Sale Don Alberto.
Alb. Aqui estd. Querida , vengo
buscando 4 usté.
Felic. Ay en qué pueda
servir al Senor Alberto?
Alb. No soys quien unas calcetas
hoy ha vendido 4 mi hija?
Felic. Si Senor
Las han ‘paga
con exceso?
Alb. Annque eso fuera
no soy Lmnbrc que reparo
en tan.civiles materias,
pero hagame usted el favor
de no atravesar mis puertas
otra, vez.
Felic. Por qué motivo?
cometic mi inadvertencia
en cllas alguna accion
indigna del honor de ellas?
Alb. No digo tal; pero en caso
de que yoservirla-pueday’
envie 4 Hamarme donde
practico mis diligencias,
y obedeceré: gustoso.

0, tal vez,

X

H dyo soy la mesma.

Felic. Pues ya gue usted me franquea

tanto honor-he de rogarle
queinia merced me: conceda.
Alb. Diga usted , que en 'quanto
procuraré complacerla.
Felic. Quisiera, que me digese
usted , qué motivo tenga
para negarme su casa.
Alb. He sufridouna insolencia
hoy por hablar 4 faver
de Fernando , y no quisiera
ni aun (1lud.1r a/'ninguno
ue de su casa dependa,
Belic

mas yo temi queestuviera
usté enfadado conmigo.

Alb I% b 2 0.

valg:

Muy bicn; estoy persnadlda,

Felic.
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Felic. Creeré que usted sepa,
qUC :umquc PObrC, SO)’ mugcr
muy honrada.

Alb. Quién lo niega?

Felic. Y que en casa:del Sefior
Nicasio, viuda, soltera,
casada, ni en tiempo alguno,
he dado causa @ que pueda
mU]’llll!l’.’lrdC ﬂlih .lCCiOI]f-‘S
Ia mas libertina lenguas

Alb. Es verdad.

Felic. X st con su hijo
me resolvi 4 salir de'ella,
fue. movida-de piedad,
de compasion , y clemencia.

Alb. Esou:- no tod}os lo creen =+
del modo que usted lo cuenta.

Fel. Pues qué creen? se persuaden
que pu:.‘t}-l ser'yo una deesas
mugeres: prostituidas?
yo se¢ que usted no lo piensa,
porque un hombre de su clase,
de su honradez y- prudencia,
no es capaz depensar mal
de nadie, mas sientendiera

ue hubiese en el mundo alguno
gc condicion tan perversa
que mi decoro manchase,
aunque soy muger, tuviera
valor para darle muerte,
para arrancarle la lengua,
sacarle el'vil corazon,

deshacerle en pabesas:

Alb. Fuego de Dios! no, querida;
por mi ])ucde usted estar cierta
de que la he tenido siempre
por la muger mas honesta
del mundo.

Felic, Pero 4 su casa
no permite usted que vuelya?

Alk. No he dicho yilos motivos?
hace la gatita muerta,

y luego salta 4 las barbas
mas viva que una centella:

Felie: Poes qué culpa tengo yo
si mi amo. -y su muger necia
han usado con,usted: o
de acciones ménos discretas?

d})-

Alb. Es que no quiero dar capst
para que otra vez me pierd?
Dona Isabel el respetos
de cuyo insolto proceda
verme obligads 2 emprendet
resoluciones mas serias.

Felic. Perdoneme usted , Seiofs
que ahora se equivoca, y yerrs
una regular venganza,
en ocasiones diversas
s util. Para tomar
satificcion de la quexa
31}1: tiene usted justament®
de la madrastra, debiera
favorecer, y asistir
4 Fernando en su miseria.
Digo : en sabiendolo como
se condenaria ella?

Alb. Pero qué puedo hacer y0
por este mozo ? si fuera
pariente mio , tal qual.

Felic. Eso presto se remedia-

Alb. Cémo?

Felic. Quiere usted grang‘-’aﬁc
un titulo , y dependencia
sobre’ Fernando , y- poder
protexerle sin'reserva,
castigar § la madrastra,
hacer rabiar al tronera
del hijastro, y aun el padre®

Alb, Vaya, cdmo se pudierd”

Felic. Ajmit.llc usted en su €317
y ecasele en la hora mesmd
con Laurita.

Alb. A espacio , que esto
no es hay una E‘iolcra-
Felic. Bien sabe usted que €5
hijo unicoy y que las rentds
de su padre han de ser su,}’f*s;
aunque el mundo se opusier™

Alb. Bien esti, pero & mi hij2
no la falta la riqueza,
€5 unica, v yo 1o quiero
casarla de.esa manera.

Felic. Hace usted bien'si em
hablemos de esta materia
no mas que por pasa tiempo:
Si mi amo en-casa estuvierdy g

Fcrﬂ’“'{’

parg?
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poscidos de vilezas,
¥ no pueden sugerirles
sino villanas ideas.

Alb. Buena muger! tiene juicio:
me alegro de conocerla:
han movido sus palabras
mi ;mm,ion » Y Su propuesta
tal ‘ ez

Sale Iel. S:. or Don Alberto ?

Alb. Qué querra este calabera?

Fel. Dios guarde 4 usted.

Alb. A uste tambien.

Tel. Mi Seriora madre besa
4 usted las manos.

Alb. Estimo
su atencion.

Fel. Haya paciencia,
que tengo- que hablar un poco
sobre asuntos quc inreresan.

Alb. Ahora estoy depriesa, amigo.

Fel. En dos palabras se encierra
todo el caso.

Alb. Vaya, pues.

Fel Senor, mi madre desea
que me case.

Alb. Yo me alegro.

Fel. Y me ha mandado que venga

ara esto 4 hablar con ustcd

Alb. Pues s0y yo el cura?

Fel. No piensa
en que hable al cura: me envia
al mercader 4 derechas:
no es usted mercader?

Alb. Soy.

Tel. Pues 4 usted va la bareta.

Alb. Muy bieny si se necesita
algina cosa que penda
de mis negocios , ¢n casa
hay muchachos con qun pucdan
tratar , porque yo no cuido
de eso.

Fel. Con que didicencia
usted de que yo lo trate
con I muchacha?

Alib. Usted suéia:
la muchacha? digo, que
con los mancebos se entienda.

Fel. Tiene uste hijos machos?

'U»?.f (. o

ap.

queriendo irse..

Alb,
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Alb. No
tengo sino una hija hembra,
Fel. Muy bien estd. Y usted dice
que. yo mé entienda con ella.
Alb. Pues qué mercancia busca
usted , Senor?
£el. Ay tal flema!
mi Sefiora madre quicre
que me case.
Alb. Y que le venda
?'o 4 usted para hacer las galas
as estofas y las telas.
&el. No me envia por vestidos.
Alb. Por qué envia ?
Fel. Por la nuera.
Alb. Y quién es esa Sefiora?
Fel. Mi suegro es un poco bestia:
no tiene usted una hija ?
Alb. Ah! si, ya entiendo.
Fel, Pues esa.
Alb. Manda usted atra cosa?
Lel. Nada
mas.
Alb. Estoy 4 su obediencia.
Tel. Quedamos en eso?
Alb. Pues.
Fel. Esta hecho?
Alb. Y dicho.
Fel. Puesvenga
usted & hablar con mi madre.
Alb. Tengo ahora un poco de priesa.
Fel. Qué la tengo de decir?
Alb. Digala usted lo que quiera. vase.
Fel. Salto y brinco de contento.
Sale Nicol. Port qué?
ZFel. Tengo una gran nueva
que darte , Nicolas mio.
Nicol. Si2 pues dimela, qué esperas?
" Fel. Pues amigo, me he casado.
Nicol. Y con quién?
Zel. Eso quisieras
saber ta para reirte.
Nicol. Dimelo.
Fel. No te dé pena,
aciértalo, y te convido
4 media libra de peras.
Nicol. Es con::-
Z'¢el. Tampoco, tampoco,

ag.

Nicol. Serfzs

ZFel. No es esa, no es esa.

Nicol. Pero hombre , dexame
no me vayas 4 la lengna.

Fel. Si no puedes acertatlo.

Nicol. Pues dilo.

Iel. Alla VOY.

Nicol. Rebienta.

Fel. Con la hija de Don A_lbe“:'

Nicol. Si han tenido una quitn®*
mi ama y €él, cémo?

Fel. Mi madre g
misma me ha dado licencid
para tratarlo.

Nicol. Y que dice 3
Don Alberto 4 la propuestd

Fel. Que estd hecho y dicho:

Nicol. Ola, ola! 3
y has hablado td con ella ¢

Fel. Qué ella?

Nicol. La novia.

Fel. Yo no.

Nicol. No ? pues si 4 la veZ
no sabes caerla en gracid
todo se perdid.

Fel. Qué piensas
que la diga?

Nicol. Dila': hermoso |
uracan de mis potenciasy
luego que vi ese cabelloz= |

Fel. Si no se le he visto , bestid:

Nicol, Pues vamos por otrd P
Dila : al mirar esas negras
luces.

Fel. Luces negras? quales?

Nicol, Las de sus 0jos, babu&‘%'

Fel. Tampoco he visto sus 9%

Nicol. Ni sus ojos, ni sus €8+ :

Fel. No. !

Nicol. Pues qué has visto? SEW

Fel. La he visto, pero cubl
con la mantilla.

Nicol. Muy bien;
pues dila de esta manera:
yo enamorado, Sefiord,
de vuestra mantilla bellas

Fel. Borrico , - si las mantill3s
10 eRamoran.
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Nicol. Hombre, espera,
que yo pm-du c]m\ ocarme.

Dam. Ah picarillo!no cuelas,
Tu quicresitrocarlo ahora,
pcm ).l no cs th[npO.

Nicol. Dexa
que alli compongaa la tramay
y despuesii~

Dam. Si yo quisiera
callar , se me sentaria
‘elosecreto hecho postema
en el cstomago's suelen
ser las usulms muy puercas;
y ‘asi es mejor bomitarle.

A Dios.

Nicol . Y'que & mi me diera
la bomitona: i mi amo
le contaré que se @nveda
por-aed otro casannento,
para que no e dventezen.” 1vase.

Salowws: Don Nicasio v Dofia Isabel.

Nic. Venga'él Notario otro dia,
que hoy:estoy desazonado.

Isab. Querido , deralgunos tiempos
4 esta part@siempre te hallo
melancdlivo v qudi tienes |

Nie. El apetito no e malo.

Isab. Dicecel'Médico ch casi
todos los hombres atcianos,
quando la muerte'seiagercan,
suelen comer demasiado.

Nic. Ya me*deseds -l.t mucrtc’ i
paetench.

Isab. Estas-delirando?:

s deseo tursalud,
que la ‘mia, -y por tundado&
motivos.

Nic. Quales, mi bien?

Isab. EP piimero; ‘porque t& amoy

Nic. En esotestamosiighales:

En mi vida te he agnurdo.

Isab. El segundo, €5 que'si ta ‘
fallecés j'en tal estado, = nLL

C que
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que he de hacer , pobre de mi?
Nic. No hallaris quien te ame tanto
€Omo yo, no.
Isab. Tengo un hijo
grande , y sin empleo, Estamos
ensciados 4 vivir
sin conocer-los trabajos
de la incomodidad. Muerto.
ti, recelo quiec Fernando
nos arroje de;Ja ¢asa
cruelmente temerarioy 1xoC Lo
Y este serd el justo premio
de haberte querido tanto.
Nic. No te he destinado yo
en dote seis mil ducados? ;
Isab. Si: me, has hecho aquella .carta,
mas no se ha finalizado
todaxiaeg. o 25
Nic. A mi me han dicho ;1
que ¢s vilido su contrato:
no obstante y, por camplacerte
haré la firme ¢l Notario.
Acuoerdamiclo mainana;
que la tengo ¢n mi despache, o
Laparte, para este: hin, alp LIe0
dsab Y despues seis mil ducados
de que sirven ? si quedase
viuda en este desamparo,
€omo, viviria yo
con upl candal:tan-escaso,
y un hijo & quien sustentar?,
Ab! bicnlestoy recelando
mi desgracia. Bien preveo
quantos motivos de llanto
tendré por mi demasiada,
bondad.,
Nic. Dugbomia s, Yamosym « '/ . 1V
no llores. Yo pienso’ en tadoy
y remediaréeste; danp., .
Isab. Lo dices J pero,no,lo- haces:
quieres que, venga el Notario
esta tarde? 1
Nie, Bien, que xengas,
Jsabs Esto no se hace-poracte -, .
de necesidad ;.51.450lo.... | A
Por.precangionyt oy chiv i nil

Isab. Tienes tus disposiciones, .

- Nic. Sin embargos:;= I Al

Lgl

]

prevenidas para el caso?:
Nic. Si: poco 4 poco estos dias
mi testamento he formado
de memoria.:
Isab: Acuverdate,
quando sea necesario,
de que Dios te ha dado o0
legitimo , que aunque malo
ticne tu sangre , .y no pue
ni debes desheredarlo. :
Nic. Dios te bendiga paloma: i
no obstante:quie te ha injuri
le quicres bien todavia?
Isab. 'Y me interesaré en quant®
sea beneficio suyo: o
Nic. Por fin, cederé en tus '@
mi poder , y facultades’
dmplias enun itodo; bax0
el titulo de heredera
universal  consignarido
4'mi hijo lo «que quierasy
y quedari efectuado
el testamento, al 'instanté. b ar"
Isab. Sin que haya algune™
de que yo pueda,en ¢l w9 1
beneficiar 4 mi salyo
4 quien yo quiera?:
Nic. Se entiende,: { )
Sale Nicol, Senor. . .t .
Nic,Qué vienes gritando ') d'“;
y aturdiérdonos : qué qu;
encontraste al Escribano® (ol
Nicol. Vendra esta tarde .ﬂ_ﬂo i
Sefior , qué novedad traig
Nic. Qué cosa?
Nicol. Doiia Laurita
£o118€, va 4, casar: insofactos
Tsab, Con mi hijjo Felix L0 &
Nical. No Sefora 3 €5 ﬂl.for;::
f.s::b.l’ugs;conquién?cxp_llca 0;
Nicol. Con el hijo de mi 3™
y ‘quien maneja el asunto”
es Feliciana.
Tsab. Ah vil¥ datl
Nic.Quandp;; ..~ o b il 2k
se tratd? como? es 1PQ5‘b ce' i
Nicol. Si Seor : yo.no “,‘; pe
Isab. Estg impensado acclC

Iie

i
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S.r!m ex casa de Rernandoy sale Fe-

liciana,

TFelic. A buena cuenta ya tenge

al notario de mi partes
conocio en hn lainjusti
que'd este joven se le 11 e
y ayudard mis industrias
p1rl conseguir el'lance,
Mas lo que Damian me ha diche,
me descontenta’blstante
si es verdad. Dofa Laurita
pretende pasar <& hablarmes
mi amo ha salido s lasicsta
facilitard que nadie
la vea entrar 3 noivendri
hasta que duerma su padee.
Sale F(.'ﬂ!flﬂd‘r
Fern. Feliciana?
Felic. lhy esti usted 2
yo creia que- faltase ¢
de: casa « ga vamos pronto,
mirchese de' aqui quanto antes,
tome espadin y y sombrero,
¥ vaya un rato 4 pasearses:
Fern. Pues poriqué?:
Felic. Dofa:Laurita
viene ahorat dsvisitarme; <
y no/gustarde que Vimd.
esté en laicasa , ni nadie.
Fern. rues por:qué motivo viene?
Felic.iAun nodardos horas cabales:
que le he dicho 4usted ; que:yo;o
yo , me heiempeiado en' casarle.r
Fern. En tanto que mis fortunas
no varien desemblante,
es ocioso tratar de | eso.
Felic. Todo:se hard.
Fern. Y siwariasen,
tengondibtintas ideas:
‘elic. Distintas ideas? /quales?
Fern. Por zhoga>suspendei:«
Felic. No,
es preciso hacer eximen
de este arcano. Le disguste
4 usted Deofia Laura?
Fern. A nadie OB Frr AW
pucde disgustar. ol
Felic. No es ( :
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N moza en todo amable?
Fern. Siloes,
Felic. No es hermosa?
Fern. Mucho.
¥elic. No esvicayiy ' debuen linaje?
Fern; Slaosil sbazh
Felic, Pues quéidificultad
puede usted tener?
Ferp.Muy grande.
Felic. De que suerté?
Fern. Feliciana,! \
dexa por:Dios de obligarme
4 decir mas por ahora.
¥elic. Buena gratitutd!loable
recompensa le-ddasted
al amae rhio ! negarme,
ingrato lasiconfianzas
de ese corazon variable!
pensé hacer algnnacosa) nli .oiinl
por usted en estelancey |
mas no hice;nada, y ya espera
ver disueltas en elayre !
aquellas nobles ideas,
que con-estudio tangrande (5
delineaba en su favor: g wor 'l o
Fern. Ah Feliciana admitable,([ .
no' me juzgnes: cipaz deieso.
Conozcalelbien que imeshaces,
no soy ingrato. Tu misma
présro hasididesengafiarte. 11
Felies Pies bien), sinoiloes ustéd. '
consingegidad me deible,orl of cup
yeobste solo sed el premiol o | 0y
de ‘misamor, s Supeon n :
* Fern. Tu me persnades)!
©  tanto, queces forzoso hablaroo o
Si ¢l Ciclo me dispensare Lol .
la fortuna de que me hagam ¥ .0
justicia , y sicllego 4 hallarmeno
en podesion de. mis bienesy icl 0l
razon Serd que me.Ccasey [ .
mas tambien scrd razon
que conociendoel realce
de tus méritos te. clija
vor duefio min.al instante.
Fr}ir. A mi, Sefior ? mire lusted
lo que dice. bl
Fern. No lo estrasics. 2 ol .

LYHY) )

!

oI

515t

A 1f sola, que por tantos
titulos merzcer sabes
mi amor.
Felie. Vaya,, usted se burla.
Fern.No, que éste es el mas €0
de todos mis pensamicntos.
Asi pretendo l?.;gﬂrtc
tantas ilugres finezas:
y una vez:qneane obligaste
a declarar, te repito
que no ha de-poséer nadie
mi mano sino tlyy juroz *
¥elic. Despacio. Antes de empe
con ¢l juramento debe
usted mirar como:le hace.
Permita usted , amo mioys o
que yo le Jiable, como madre’ .
mas bien , que comoloriad®
Y Hegando a despojarme ("
del amor propio le.alumbre
para que;mdjor alcance | ;
4 conocerse A si mismo. .
Yo, Seiior, aprendid gmaﬂf"’ P
desde los pueriles-afiass « 2
nos alimebté una sangrer # '
misma § y nes fueron comustT
unos brazos maternaless 129 | |
Tuve compasion de ust
arrojada de su padre, ) 1

| B

de la madrastra ofendida’ ™ &

y de la suerte inconstdnt€ " = i

opreso , y abandprando’

mi coaveniénciay mi clas®

y mi decoro-he venido

4 asistitle , 4 consolarley:

7 (sufra usted quie lo dl_g“) ‘

2«: venigdo & sustentaslé 17" s
“wcon mi sudorssupliré? =

valquiér reparos constantes -

gisimulé la tendz b [A

murmuracion y sufri graves ’

penas, faltas de aliment®™ " 4

otras-incomodidades: A

Todo estoes digno-dé alguo? a8
atencionynihie dé.negarle | o
4 usteds, si algun-dia Puccff i 1
que serd jisto premiarmes m,a[

ha uesel Prie ¢

pero nochagamos g
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Fern, Yo quisierass-
Felic. Vamos presto.
Fern. Que admiticsess:-
Felic. Es cansarse
vayase usted , y no salga
ménos que yo po le Hame.
¥ern. Feliciana mia , no
mi buen afecto desayres;
permite::-
Felic. Si habla usted de eso,
motivara mi coraje.
Fern. Ah muger sabia ! los Cielos
me dexen recompensarte. e relira.
Felic. Si en,mi, como ¢n otras muchas,
Ia vil ambicion reynase
aceptaria el partido;
mas se los dafios que atraen
4 interesados amores
casamientos desiguales.
Sale Ea::m.
Laur. Estis sola, Feliciana?
Felic. Si, pase usted 4 delante.
Laur. No te has dignado de verme,
y asi vengo yo a buscarte.
Felic. No merezco tanto hosor.
Por qué no hizo usted llamarme,
y bubiera ido yo 4 servirla?
Laur. Ahoraduerme mi padre, se sicné,
Sientante.
Felic. Obedezco en todo:
qué tiene usted que mandarmet
Laur. Sabes lo qué ha sucedido?
¥elic. No se nada.
Laur. El ignorante
de Don Felix, ha tenido
Ia osadia de arrojarse
a pedirme por esposa.
¥elic. Noies un delito muy.graye.
Y qué respuesta le didé
su padre de usted?
Laur. Mi padre
me ama demasiado para
recelar que se inclinase
4 sacrificio tan duro.
Felic. Fuera lastima notablc. (mi
Laur: No obstante , ha hecho mas per
que Fernando en esta parte,
pues habld 4 mi padre , y €l
ann
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aun no ha pensado en hablarle.
F slic. Hoy determinaba hacerlo.
Lanr. Perdona. Yo he de explicarme
con libertad. No quisiera
que Don Fernando se hallase
poco inclinado & mi amor,
y picnse lisongearme
por cumplimiento. Yo lc ame
aun mas de lo que tu sabes,
y quisicra que arrcgladas
sus’conveniencias llegasen
4 proponermele; pero
sino logro asegurarme
de que me ama, mi pasion
no es todavia tan grande,
ue no le pueda borrar
jc[ cotazon con su imagen,
evitando asi las mias,
y sus infelicidades.
Felic. Esos mismos pensamientos
4 mi amo le combaten.
Duda tambien, queun tratado,
que por terceros se hace,
empeiie mas el afecto,
que ¢l interes despreciable
de civiles conveniencias.
Me parece 4 mi, que en clase
de matrimonio , -;?cbian
los contratados hablarse
una vez , antes de todo,
para que se asegurasen
de su matoa‘inelinacion.
Y entre ustedes serd facil.
Laur. Cémo ? Fernando no puede
ir 2 mi casa , ni es dable,
si mi padre no le admite
por esposo mio antes
entonces ya no hay remedio,
v es inutil ¢l eximen
Felic. No pudiera usted venir,
é por maiana , 6 por tarde
secretamente algun dia
con el pretexro de hablarme,
(como ahora) y'estando aqui
¢l novia verse , y tratarse?
Laur Y si's¢ llega 4'saber?
Felic. Como ha de siberlo’ nadic?
Lanr. Y quindo ha dc sor?

Felic. Muy pronte, )
Basta que usted huiera darme L
la palabra'de vgnir ; ¥
siempre que yo le avisare. . ¢l

Laur. Si puedo vendré sin du

Felic. Me da usted palabrn?

Laur. Baste, -
decirlo una vez. La doy o

Felic. Pues sirvase usted de ¢
por avisada.

Laur. Quindo?

Felic. Ahora.

Laur. Para qué?

Felic. Para que hable
mi amo con usted.

Laur. A dénde?

Felic. Aqui.

Laur. No puedo esperarmé
4 que venga. 1

Felic. Ya ha venido.

Laur. Cémo?

Felic. Como usted gustare-

En aquella sala estd.

Laur. I(‘]‘cliciana , tu me hiaco
esta traicion? 4

¥elic. Qué traicion? :

He enviado yo 4 llamﬂfte' ngw

Laur. Lehasdicho 4 Damia%
salido }’:l.

Felic. Eso ¢ésconstante.

Laur. Y ahora:- b

Felic. Ahora'ya ha venido- u,;d"f

Laur. A Dios, no puedo a5

Felic. Y la palabra? 2]

Laur. De qué? 15258

Felic. De wenir quando a¥
0.

.Ld'}?ﬂ'. Pero he dichosi _P“cdo'ic, ‘

Felic. Ahoranoloimpide®

Laur. Feliciana ydexame 1

Felic. Serd posible que falte
usted 4 su palabra? :

Laur. Ahtqueeres ¢ .
muy nstuctla. Mc-cng"‘“_’f:'c ,j:”y
Felic. Ya'voy:= fingrent
Lanr. Quién te llama?
Felic. Mi amo. o
Lanr. Tuamo? confusiof

oy

oy
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Felic. Pues si duerme, puede usted -
entretenerse un instante.
Laur. Habra tal vez dcsp:rt:do.
Felic. Duerme dos horas cabales,
Ticmpo hay. Desde mi ventana
le veo yo levantarse
muchas veces.
Fern. Hoy , sefiora,
es preciso que yo le hable.
Laur. Tiene usted algun asunto
quizd, que comuuicare ?
F¥orn, Una corta instancia.
Layr, Corta ?
Felic. Quiere deciri- (Qué sﬂm;:.!)

asi, asi.

Fern. Quinto es mas bella, ap.
que la i imagine distante!
Laur. Sudo desde los cabellos ap.

hasta los pies.
Felic. Qué contraste !
Me parece , que el asunto,
que querra usted insinuarle,
sera acerca de Laurita;
no es verdad ?
Fern. §i 1 lo acertaste.
Laur. Acerca de i ? seiorsi-
Fern. Si yo me linsongease.
demerecer:=
Felic, Pobrecitos !
No aciestan a declararses
cllos hablan.poco, pero
sus ojos dicen bastante. !
Fern. Senora, superaré
el rubor que me distrae,
y diré::uc muero. amandosi~
a ““t.‘('. o
¥epic. Lindo! Me ¢z Iu;‘hcc.
Larr. No merezco I"L‘.ll ilnezas:
}’n rini
Felic. Qu&. pero 2 m.i.mtc
Lanr. De que le bLg estimado. siempre
uede usted asegurarse.
Fr'}j Qué mas quiere usted ? si dice
que lc estimaz, .
Fern, Honcr tan grande::~
sefora::
Laur. Fl merecimiento
de usted , superior le hace
4 miatepcion.

Fern.
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¥ern. Ysilogro
que ¢l Seior Alberto abrae
mi proposicion, su hija
la querrd admitir afable?

Lanr. Porqué no.

Fern. Y de la fineza
suya podré asegurarme?

Laur. Sin duda,

Yern. Permita usted
que'en esta mano afianze
mi dichasm-

Vad tomarla la mano y Feliciana lo

smpide.

Felic. Poquito 4 poco,

Sefores. Bueno esti. Baste.

tué preciso averiguar

si eran de un propio dictamen

las inclinacionss Jc ambos.

Ahora que ya se sabe

se ha de tratar ¢l asunto

con la decencia mas grande,
antes de dar una mano

K:l de saberlo su padre.

aur. Por Dios, Feliciana mia,

no pretendas sonrojarme. ¢

Callai Béso 4 usted las manos." vase

Fern. Dondeis dérech a.

Felic. La estorva usted en valde.

Fern, Tu la has disgustado.

Felic. Ay cosa:- burlandase .
acabd de despertarse’ [
¢l seforitos.

¥ern. No tengo L
el corazon cfc diamante.
No‘ignoras lo que te he dicho
te ofreci sin adularte
mi mano , mas si la escusas, ‘
Y @ 'los peligros me traes, 5
no soy tronco , y si lo fuese to
me hicicra el amor tratablg, vas. 124,

“Felic Bien estd vayase usted
4 dcsahogar 4 otra parte.
Sialguno me hubiese visto
€n csena semerante
sin duda me hubicra honirade

con ¢l nombre respetable

de tercera: pero' asi

pudieran tambienllamarse
todos aquellos que tratan

r—

g smen
M Es verdad queel restt

un licito y puro enlace 10
matrimonial, Sabr4 el mu®
mi conducta’; quando alc?”
que he tenido corazon,

para rehusar constante

un esposo rico , «y jovens
una fortuna envidiableéy

Yy una ocasion ventajosd

por acreditar lealtades

por escripulos de  honot

y por empeiio admirable
de una amistad vcrdadcr-lsm
pura, sencilla, y consta®

JORNADA TERCERY

Sala encasa de' Don Nicast? Y
tainterior' @ un ladoy S* ‘“ﬁ}ﬂ-‘
escribaniay luces Sa'en?
bl y Nicolas: oof
Isab. Anda, vé?:'t mirar §i ¥!
el Notario y quando veng
avisame, y haz que sub®
por la interior escalerd
4 _este aposefito.
Nieol. Muy bien.
Tsab. Qué hace tu amo’?
Nicol. Se pasea ;
por Sudespacho y susprts’ oo y
Isab. Pues correy dile que s,
“Iqile tengo que hablarle:
solo la voz le¢ amedrentd
de testaimento. Yo 1"7-_?:"“5;
que le asaltan cen freqii€
las memorias de'su hijo
tan conftrarias 4 mi ideds
por esto hago bien enf? .
fiarme desud promesi®
y en hacer que derermid®
su disposicion postrerd-
1word
puede anular ql[lﬂﬂ\.lc" qulf-‘ ’
mas no lé daré fugar g
4 cso. El'viene. Serd Afuc\‘.?"?_
divertirle. . E g
Sale Nie) Qué'me quieres, A%
hija 2 bty
Isab. Ver aquj mi* prc‘ﬂd’ ifé {
qué ticnes ? Por qué mo
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Qué sabe usted de la guerra?
Tad. No se nada.
Nic. Pues qué no
ha leido la gaceta?
Tad. No por cicrio.
Nic, Yo tampoco.
Quercis jugar 4 la treinta
runa’
Isab. Pero , esposo amado,
4 cada momento truecas
de dictamen. Ahora quiero,
ahora no quiero; U deseas
burlarte deumiy O pretendes
adular @ quien se alegra
de mis mules,
Nic. Ay qué juicios!
Don Tadeo; -apriess , apriesa,
salgamos de eso al instante.
Tad, No ha hecho usted una pequeiia
apuntacion de sus cosas
por escrita?
Nic. Ni siquiera
he pensando en ello.
Tad. Pues,
sefiora , dé usted licencia
para que quedemos solos.
Isab. Pero yo, acaso pudicra
estorvar?
Tad. Usted perdone,
porque mi costumbre es esta.
Isab. Nicasio, te acuerdas biem
de tus efectos, y haciendas?
Tendris bien presente ahora
la disposicion postrera
que has hecho, y que has prometide
revalidar en su tuerza!
Nic. ‘A'la verdad tengo un’ poce
aturdida laicabeza;
casi de nada me acuerdo.
Isab. Pues bien. Eso sé remedia
con miucha facilidad,
Que Don Tadeo se:ivenga
4 mi quarto, y alli haremos
una sumaria-ligera
de todej élte la leerd
despues ; verds si‘estd bueng,
f’ en quanto 4 dlS“OSlL,IODCS
wrds lo que 'te parezcdy
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lo que te inspire el Cielo.
Te desagrada laidea?

Nic. No , hija mia.

Isab. Don Tadeo,
sc¢ hari bien de esta manera?

dad. Por mi si.
Isab. Pues vamos.
1ad. Narciso, vsted no se mueva
a Feliciana gue late cortesia desde
({L’ru.l"' estd.
de aquiy y ‘haga’compafiia
4 este caballero , mientras
despachamos este asunto.
Jsab. No tiene palabras hechas?
dad. Estimido.
Isab. Pues entre él
y mimarido, que amena
conversacion trabaran!
Dexemoslos dque duerman
mientras yo weloy, y discurro  ap.
cn lo que me tiene cuenta.
Zad. Feliciana lo hari todo ap.
pues sola con él se queda. vanse /a}:
Nic. Dios me saque de este apuro. (dos.
Tengo una montana acnestas.
Amigo, sientese ustéd.
Felic. Senor.de qualquier manera
cstoy bien, pero obedezco. se sienta.
Nic. Con que usted; tambien desea
ser Notario?
Yelic. Sisefor.
Nic, No es émpleo de gran renta;
pero dealgunos provechos
Felic. Segun cada uno se ingenia.
Nic. De qué pais esusted 7
Felic. Sefior, yo soy de esta ticrra.
Nic. Pues de quién es usted hijo?
Felie. A mipadre y 4 mi-abuela
conoce ustéd. i
Nic, Delverdad?
No caigo en quicn usted' sea,
Y 4 mi me conoce usted ?
Felic. Mucho.
Nic. §i? En esotra pieza
me he dexado Jos antéojos,
No meparece muy aueva
su fisonomia , pero
no acabo de conocerla.

)
Felic. Con qué usted no me conoc™
Nic. Digo que no en mi concienei,
Felic. Valgame Dios; y que olvie®
El ayre de aquella puerta
le pudiera ser dafioso,
permita usted que la vuelva. 41
cierra la puerta por donde ent?’
Nic. Si, si cierrela usted , (1ucrld°'
Bello muochacho! o
Felic. La empresa
requiere osadia, yya
el mismo riesgo me empeiia.
vuelve d sentarse.
Nic. E bien, diga usted , amigo
quién es si no le interesa
callar.
Felic. No oye usted lavoz
afeminada?
Nic. Y qué sefias
puedo yo deducir de eso?
Felic. Una sola que revela
todo el secreto, que encubr®
de este trage la apariencia.
Nic. Es usted muger ?
Felic. Si soy.
Nic. Esta cerrada la pncrtﬂ3
Felic. Cerrada esta.
Nic. Pues qué csesto?
Digame'usted sin reserva,
que sc le ofrece,, si s cosd
en que yo servirla pueda.
Felic. Si sefior /4 aisted y. 4 ™
puede servir su prudencia,
Nic. Cémo os llamais?
Felic. Feliciana., A
Nic. Feliciana? Qué, seriella?
mirala conmas atencion
Felic. Si sefior , mireme USEE ;
bien. Vilgame Dios, qué¢ “Prm:]!
se olvida usted de quien Ic' v
Nic. Pero muger , quien Ci“")'_c:o
que fueses tu ? Demds de "SC,:#
bien sabes que aun de muy
veo poco. Y. qué motivo ;
puede obligarte 4que veng?
asi?
Felic. Elimirar por usted,
pues quando menos 1o pieast ¢
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F"!lc. U Apurar mi paciencia,

sted. se quie
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i Sino e dexa
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ue
No 5 qQue usted

se detenga
Camm &%

Yo yengo
Moyid bf'O €Xpuesta
a e los deseos

l usted s porque fuera
Qo de miamor

tan Iar{,1 ausencia.
c d uemos este mst.mt\.
u? Stos: Vivo cierta
usr-.d no m.cn.sm

otra cosa.

oy 10 ? Se acuerda
Ah Seqe ™ muchas veces?

con qué terpeza

Do dc : Sl‘éndc.s quexas

tc; quise Omo Padre

10r. ﬁ ti anls postreras
415 & nndomdo

nm;c: :10\'10 la m.ma,

Nicl,m de Ustu_\!, mﬁ.hz

1 qué pi
¢ \P t-nsa
e lffocc.z .

s suya.

) €3 wucu.n.cm,
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v

que haya de sufrirs-

. Qué sufre? ‘
lic. Escasez , hambre , miseria,
rubor de verse arrojado

con semejanté indecencia

de sd casa , y sobre todo
lo.que mas llora, y lamenta

es no poder estdr sicmpre
disfrutando la presencia ;
de aquel Padre , que ‘en sus anes
pucrﬁcs::w

Nic. Basta: no vengas

Fe

Nic

Irjll.

4 entristecerme. En mi estado
no he de menester funestas
reflexiones que me aflijan.

lic. Es verdad. Soy una necia.
Mudemos conversacion.

Se me hal puesto cn la' cabeza
casarmerotra vez,

>, Bien haces:

Aun eres joven; pudieras
encontrar un buen: partido,

y 4 la verdad , no es decencia,
que sirvas 4 un hombre solo,
¥, mozo.

aqm mi tema.

No quicro estar mas con €L
Mi estimacion me interesa

mas quequanto hay. El no es cosa

mia 3 alld seJas avenga.
Que vayadesnudo , “hambriento,
roto, y llena.de laceria,

que consuria en un solo dia

lo que le dintpara treinta,

y que haga necesitado

alguna accion baxa:, y feay:
que me importa 4 .mi ? ni soy .
su madre!, ni $u' parienta;

culpa es siya. Vaya, hablemos
de algo que 4 usted le diyierta.

Nic. Pero porque haide sér cso?

No bastan pafa su/mesa
diez pesos al mes, quéal dia
sale 4 maside una; pcsuu’

fc lic.-Si blstann, y.sinb

quese ingeniecomo pudda; 11
Para vestirse no filtan i
atbitrios. Qué vayaiesas
D2
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¢ .sas de juego , v se apliqué,
é que haga lo que le enseian
ofres tah obandonados
como €l.
Nic. Pues‘qué, tu quisieras
que se echase 4 bagamundo?
Felic. Ha de suceder por fuerza:
un hombre jéven , ociosoy
sin casa, empleo , ni rentay
se puede decir ,- qué hardy
sino arrojarse 4 vanderas
desplegadas “4 los vicios?
Yo harto le tuve las riendas
hasta aqui, pero ya estoy
cansada y y mie- hallo resuclta
al-nuevo estado. Deseo
gozar dcl Mundo. Sey vieja
poridesdicha ? Quiero hacer
lo mismo que usted me ensefa.
Sefior, hablemos de'cosas
alegres. :
Nic. Tu me atormentas
con: lo que dices de mi hijo.
Felic. Qh bueno! i usted se entrega
4 la tristeza quindo hablo
solo porque se divierta;
qué culpa tengo yo de eso?
Nic. MucE.l ; pues tii me recuerdas
que yg...Tus pal ibras son
las que hacen que me entristezca.
Felic. Ah Sefior | que mis palabras.
RO causan ¢sa tristeza -
en el corazon de usted.
Nic. Pues,sino; ‘quien?
Felic. Su coneiencia.
Nic. Qué delitos he hecho yo?

. Felic. ‘Le parece 4 usted que tenga
disculpa alguna el:dehaber:
descuidado que se pierda
un hijo. por adular
4 una madrastra soberbia,

y ambiciosa? Usted o sabe,
juc oprimida la,inocencia

cese hijo clamard siempre
venganza al Ciclo, y'la Tierra
contra€lla ; y contra usted mismo?
Y digame usted. Si llega,
vién desesperado,

4 clegir la enorme sen o3
de una vidalicenciosa,
quien serd la causa de cstd |
perdicion, y este abandon®
quicn merecerd la pena
de sus delitos? usted; 1
que por su mucha prudenci
siempre fué estimado', ¥4
es muy posible que muerd
por una muger ‘altiva,
interesada , y perversa,
lleno de remordimicntosy | i
de angustia , rubor, ¥ afyen®
Basta ; no quiero afligirle
4 usted con palabrassertds:
cosas alegres, Senor.
Nic. Feliciana , me penetra
el corazon lo que dices.
Ya estoy viejo. Escucho €
las horrorosas pisadas g
de la myerte, y me ame &
por-caridad 4 lo ménos
dime todo quanto sepas- pr
Felic. Conoce usted 4 su ¢spO
Nic. La cénozco.
Felic. Quanto apuesta .
usted que’ no“la conoce? fue®
Nic. Puessi es mi muger s “omuga-’
Felic. Y quantoha que €5 5P
Nie. Un afio.
Felic. No bastan treinta
para éonocer 4 fondo
4 una muger. Fs ‘perversd
usted la juzga inocente:
i’o ha llegado 4” conocer la. beh
Nic. Vamos : dexame: Bien *
que la quiero. Su modestids” o
su amor son mi’deleite:
No hablés de esoy qucamie ™ 50
Fel. Ala verdad nio'debia’ - L
introducirme en m:;tcrlas. el
semcjantes. Es$éguro ™ ‘aliéﬂ{” :
que mi amor es quien MEFE =
que he facido en ésta cash
que mi gratitud venera *
en ustcfun Padre, _‘1'0 e _
aunque todo’ esto'asi 5ed o) A 8
que me importa que ) &

ercd
/
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guE iy tar. Con que piensas
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agradecida 'y perfecta,
¥ yo miento en ese €asoy
i serd una lisongera
engaiiosa , y hace usted
lo que mejor le parezca,
Nic. No dices mal ;. pero como
puedo yo hacer esa prucba.
Felic. Escuche usted. Es preeisosi~
pero llaman 4 esa puertax
Nic. Quién serd? :
Felic. Conviene abrir.
Nie Y nuestra precauncion?
Felic. Queda
suspendida para luego.
Nic. Escondete en esa picza
de mi abitacion-, que hay nadie
es facil que verte pueda.
Felic. Aviseme vsted §i agaso
hay peligro. El Ciclo quicra
que yo consiga llevar
al'dichoso fin la'émpresa.
entra por la puerta del foro.
Nie. Valgame Dios ! yo me veo
en un lago de miserias.
Si fuese verdad , quesi:- no,
yo espero que no lo sca.
Qué quieres?
Sale Nicol. El Escribano
dice , que envie usted apriesa
el contraste'de los novios.
Nie. Contraste ? qué dices , bestia?
Nicol. Mc pirece que lo ha dicho
asi , ahu@ nosi- yé se me acuerda.
La escritera‘’de los trastos
matrimoniales. «
Nic. Eh , lengua
de papagayo , dird
la escritura.
Nicol’Y' i ‘ama ordena
queta énvie usted la carta
de dote. |
Niel Iré 4 veéogerla, Chelly
que estd-en i’estudio.
Nicol. §i manda
que se la lleve you
Nic. Espera
hay fueraj'y lallevaris.  (ra. vas.
Nicol: Muy bien estd, Espero hay fue-

Nic.

abre.
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Nie. Vamos 4 saber ahora
lo que prevenirme intenta
Feliciana.
Sale Felic. Se ha ido ya2
Nic. Si, pero entremos en esta
pieza separada, donde
con mas seguridad puedas
instruirme.
Felic. Vaya usted
delante , y deme licencia
de decir una palabra
4 un hombre , que en la escalera
interior me estd esperando. ()
Nic. Y quién esese hombre?apenas .ap.
I'CS[)E['O-
Felig. Un criado del
Notario.
Nie. Todo me altera.
Te canoce?
Felic. No Seiior. > ,
Nic. Pues anda .y no te detengas.
Ah! 5i yo 4 saber llegase
tal maldad , tal insolenciais:~
pero no, no sercierto., vas. por elfor.
Felic. Damian , entre usted, )
Sale Dam. Va boena
por la interior digfrazada.
la trama? !
Felic. Famosamente:
vaya usted con diligengia,
y:digale 4 Don Fernando,
uc vea de hallarse cerca
_jc aqui para introdugirse
siempre.que avisado scay
7a Don Alberto , y su hija
?mgalcs usted la mesma
prevencion , porque me ayuden
quando lo pida la urgencia.
Dam. Y de mi, no,sehabla,nada?, x
Felic. Qué he de hablar, de,usted?.,
Dam. Quisiera::- ;
Felic. S es verdad, queqisted me quiere
me lo dirdla expericncia.
Dam. (;_)ué.cxpcricnci.t,’
Felic. Nada , solo
digo que usted se prevenga. |
. vase por ¢l foro.
Dam.Que prevencion,Siempre me hallo

revenido 4 qudnto quicrds:

Sale Nic. Bucn%ombrc.

Dam. Qué manda usted ?

Nic. Dé usted al instante estd :
castd & su amor, y perdond
Voy 4 saber la evidencias

vase por el foro:

Dam. Que yo s¢ la de & mia®®
el me ha conocido. Es fuer#®
Pero ¢dmo? no lo entiend?:

En fin y sea como sea,

se la llevaré 4 mi amoy :

y cumplo lo,que me ordend™
vase por la intersor L;cf’

Sale Nicol. Me hacen volver pof
Senor , Senor.

Sale Isab. Qué voceas?
donde estd tu amo?

Nicol: Daria
yorgritos 4 si lo supiera?

Isab. Ay dentro estara busct
la escritura ; mas la puert
esta cerrada.

Nicol. Sera Lga
porque el demoino s¢ V“]clbc,

Isab. Nigasio ? qué puede I
sucedido 2. €l nunca cierr®
su alcoba. Nicasio ?-¢n €2
por ninguna parte suends
valgaine el Cielo ! si habr
baxado por. la escalera do

Nicol. O tambien habra bax#*™
por la.¥entana,

Isal. Que fuera

ndo

que le hubiese acaecido

algun gecidente. Acerba; 20y
muerte sle un misero AN
no malogres misidease, 190
Baxa, Njcolas:yymirds a”m
si por qualquier continge™
ha salido, Obserya bien. P'

si suhijo Je ha llﬂbli.l‘:lo’ e

urdirme alguna t,rﬂ}.'ﬁ!‘?“'” o
El cscrilaic:;rc. (ah S'OSP‘?C‘:r;;ﬁ!.‘ f
No esta aqui ; 1emomsd =00, W
Ve presto., nqtc-d.‘?‘cn‘fe@' <!
Nicol.V oy prestosy Q‘H“’ﬂcaﬁ P‘d’f
Isab. Yo pyedo entrar 2 ¥
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Oh que golpe tan terrible!
murio antes de que otorgard

¢l testamento. llora recios

Sale Don Tadeo.
Tad. Senora,
en electo usted no halla
la escritural
Isab. No la cncuentro:
perowen iguul ciycunstnnch
no se puede hacer sin-ella?

Tad. Laharemos sin ellas quanta

es la.suma de su dote?
Isab. Seis mil ducados.
Tad. Bien. Falta
que a mi me lo diga on Y03
sU €5POSO de usted.
Isab. En Ja cama
L5t
Tad: Qué hace? duerme?
Isab, Temo
que sobrevenido le haya
algun mal.
Tad. Mal grave?
Isab. Puedes
Tad.Seha muerto 2
Isab. ) No sera tanta
mi desdicha: ¥ en tal caso,
digame usted » ¢ qucdaba
<in hacer el testamento?
Tad. Porx fuerza.
Isab. No: &l siente Y habla.
Espere usted jque le voy
4 preguntar en vOZ baxa
si gusta-de que ¢ lea
€sa minuta empezada,
y que s¢ concluya €l todo.
. llega a'la cama.

Tads\ Biensa fe qlic esta MO €S fana

Isab. Dice quese siente maloy
qué quieie VEr efectuada
1a obrarde su testamento
pot i acaso ¢l mal,Je agrava.
Estos cien pesos me ha'dado
para que tomeis, ndananas
en suombre, cl ‘ehocelate,

Tad. Ahotasalo Mo falcan

los testigos: Mande usted

que la escribania Uraigans
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Isab. Y donde los hallaremos?
mis criados deseara
quc no tuviesen que hacer
en esto,

Tad. Yo iré a la Plaza,
y.los tralieré,

Isab, No quisiera
que los que usted encontrara
fuesen como muchos.que hay,
que se arriman 4 la.cama
delienfermo y (- le distraen.

Tad. No recele usted de nada.

Isab. Que se finglicertodos
Ah' si , mi esposo;me acaba.
de decir que détermina,
que 4 favor de usted se haga
un-legado de mil pesos. !

Tad. Bien. wase.

Isal. Vuelvausted, sin-tardanza.
No es lo peor haber dado
con un hombre dé ordinaria
falicidad , de esperiencia
en el caso que s trata,

y proato al interes. Creo
que ha entendido la sustdneia
de mis ideas; yique
quandoalgunpeligro haya;
sabra reniediarle. Temo,
sin embargo 4 que la carta
de dote no haya quedado
del toddfinalizaday 20V
¥ quicvoen el restimenta
asegurarme), y.itarla;

Siale: Felize.

IFel. Buenas noches ; madre.

Isab. Felixy | )
hijo mioy donde estabas?

sdiel; Mami; estaha “enamorande
a winovia Dona Lanra.

Isab. Enamorindola? dénde?r o

Fel. Debaxode/su ventana.:'o 1!

Isab. Cémo 2te hablaba tal vez
desde el baleon?

Fel, Sinotvstabagicmo wup 116
cotoy weohabla dechablap? 12
pero addbozporda safwr /1 5
pascafdise sumigvnde rato, .
oy la avisg iy omadaice ol cop

de que yo estaba alli.

Isab. Tonto,
de hay no esperes lograr &
Yo te daré novia.

Iel. He visto ' b
que tambien Fernando ent?
alla.

Isab. Peor.

Fel. Yo me hubiera
estado de aguid ‘manand
dcbaxo del-balcon , E‘"‘
al mismo tiempo regabant
los tiestos , y me llenarof
de piesdicabeza dgagu?

Isab. No conoces que s¢ yar
de ti? no ves que e grar
injuriosamente?

Fel. Madre, o j
usted ¢s muy tonta. En Sﬂ
quiero dar las buenas 10
al viejo, € irme 4 12 Ci‘m".'s

Isiab. Pobre mentecato! .POM[:S-
tendrd va , buenas , o M

Fel. Por ;;u:' ?

Isuab. Porque yuseimuere:

el Semuere?

Isabi Poco le falta. '

Fel. Y diga vind. madre qv
muere alguno en una ¢V
no se acostumbra 1lorart it

Isab. Es preocisa circunslzinfrns.’

Fel. Quando Horamos 1050 n

ads

- Tsab..Quando las visitas Y4

viniendo al pésamc.

Fel. Pues g
aviseme vind, que lo h26
en siendostiempo.

» Suide Nicolas?,

Nicol. El Seior
Novario, 4 d

Tsab Querentré , 'y que ™
la esgribania.

Fel. Qué tione e

Jigife hager el '-Nomr:q'?"d. .

Tsah.oRigdbarieb cestament Vi
dc-tu:-ptluﬁa_-i;strn. :

Fel, Puesqnié hidbbla'™ =~ = 58
despuds’ de muerto ol

sqaf
gt

by M by G
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m Mnk{im.
2 tu interes
el v » ¥ calla.
Yo callaré, A todo ¢l mundo

¢ dQ con ar manana
t
S”l D{ % nana.

]ge;' » Ni ‘71‘. ¢0 con algunos persena-

2. Mu rf,-"‘ conluz y escribanta.
ad, §, )lr ‘€n , Sefior Don Tadeo.

Leap, Ny ]m“bfc de mi palabra?

* 13 tiepe
us
ng:dm‘l‘{iﬂto deseaba:
Tia, Yostlf,os Imy a.qui.
% mi og ii soy la Interesada,
ad, Rer; gdcion, Sefores,
4 rese usted 4 otra sala
que el testador
voluntad clara,
Mente , que luego

oS en voz alta
ton,

C:mm co

Ande
122 sy

libre
terd 4

iy T
- €50
*ase 5 luC

¢ 1
ity
iuz é 9

nla escribania /
; 3
I‘a!;v.

Ja:, Hevand, uno de ellos
Aqui" Se retira d uw bastidor.
e
ven LS8ar retirada,
Fel, g - Felix mio, . .
Cllory
Esty

]
Bente’ oge4
Con yy, - St borracha,

u . .
en ap 2“0 » 0 moribundo
Sah. Call 'S¢ en chuladas?

% » que -
se quUe aun no |z muerto,

Sted
Liap, Puquc o le
U S hablar
L Scribang
I :,l)lar 4 1a taragey,
01 fuerg,
e m:: i que tu
gy
‘No g * ¥'no hablarys,

0 5
Y Pues cagyy que 0o podria

Arme
2 steq Me con Layrg,

falta, .

Fel. Para cenar luego.
Sale 1adee.

Tad. Aqui

consta todo lo que manda

nuestro testador.
Isab. Tan pronto?
Tad. Es que habia adelantada

. alguna cosa. Senores,

oigan ustedes. g
Isab. Mi alma

se altera. Y.y o podré oir?
Tad. Seiiora, quién lo embaraza?
Lee. El Seiigr Don Nicasio Brito; ha-
llindose perfectamente sano deicier=
po, yentendimiento , considerdndo=
se hombre mortal ha hecho, y hace
el presente testamento nuncupativo
que se nombra sine scriptis.
Lel. Sine scriptis? madre.mia,

es morisma esta palabra?
Lee Tad, En quanto & su. sepultura
se remite d la voluntad de su here=
dero universal.
Fel. Ese soy yo.
Isab. Se supone.

Calla por Dios, que me enfadas.
Tad. Por razon de legados.
Isab. Ha dicho que no queria

hacer legados, ni mandas.

Lea usted 4 quien ‘instituye

por su heredero.
Fel. Ay le escarba. -
Tad. En todos sus bienes 5 preseates
¥ futuros s acciones , razones 'y dere~
chosy instituyd , & instituye, nom-=
bro ynombra al Sesior Don Fernands
Brito, su hijo legitimo , y naural.
Isab. Cémo?
Tad. No lo entiendeusted?

pues,esto bien' ¢laro: habla.
Lee. Al Sesior Don ¥erviando Brito
su hijo legitimo , ¥ natural,
Isab. Esa noes la voluntad

de mi espeso, usted se engaia.
Tad. No me engaiio , y sino cree

usted lo que digo, vaya

y pregunteselo.a €l
Jsab. Habri traicion mas villana?

SR i
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Mi esposo me nombra & mi
por su heredera.
Yad. Aqui cantan.
los testigos.
Jsab. Son testigos
falsos.
Tad. Mire usted como habla.
Isab. Y usted es un embustero
cng.l.ﬁ.rdrlr.
Fel. Qué entruchada!
Tad. Yo digo Ia verdad.
Tsab. Dice
usted cosa muy contraria.
Tad. Esto es cierto.
Isab. Eso es mentira.
d'ad. Eso covidia.
Isab. Eso filacia.
Tad. Y si no que loconfirfnes:~
Isab. Quién?
Sale Nic. Yo solo.
Sale de entre las cortinas.
Isab. Estoy sin alma.
Nic. Yo lo confirmaré.
Fel. Bueno!
Repentinamente sana,
y- enferma.
Nic. Seiora, yo. |
la doy & usted muchas gracias
por su amor.
Tsab. Nicasio mio:s:-
Nic. Apartate ; muger falsa.
Sale Felic. Poco alboroto, sefiores
y escuchenme dos Pa];ubms,
que ahora me toca 4 mi hablar,
Nic. Ah querida’ Feliciana,
ddnde estd mi hijo?
Felie. Sefior,
esperando con mil ansias
la descada licencia
de bersarle 4 usted las plantas.
Sale Fern. Ah querido padre!
Nic. Ah tierno
pedazo de mis entrafias.
Mi inico heredero eres;
Sefior Notario , mafiana
se estenderi el testamento,
¥ tu muger siempre ingrata,
viuda que espera lorar .

quando _las visitas haya
venido al.pésame , antes
de que Hores ladesgracia
de este.viejo seducido,
vete'd llorar 4 to casa
tu desdicha , y las resultas
de la traicion declarada.
Isab. Dame mi dote.
Nic. Qué dote?
Isab Seis mil ducados.
A'.":'. La carta
quedd sin formalizar,
y la anulo.
Isab. Suerte infausta! y
Sale  Alberto y Damid nﬁ
Alb, Don Nicasio , usted pef 1?3
que con franqueza tan amp"
entre aqui. Todo lo he 01¢®
y se muy bien lo que pas ot
Quintas copias hay de ag"
carta de dote?
Nic. Esay nada
mas. !
Alb. No tiene usted mas qué Zﬁﬂf}
pues ahora quiero rasgarld
Isab. Detengase usted.
Alb. Seiora;
ya estd en todo rebocadd
i,’ yo de su groseria
1¢ tomado asi venganZa:
Isab. Ah hombre cruel!
Nic. Pero c6mo cart®
fué 4 poder de usted oS o)
Dam. Usted me la entreg®? Jatd
y yo 4 mi amo. Esto € e_s
Nic.'Y yo crei que 4 un
del Notario la cntreg‘,‘ba"or
Isab. Todo es contra mi- ",
Don Tadeo', puestan qellod
ve usted mi desdichay 34
cien pesos::i~
Tad. No me los daba: poso?
usted en nombre de sU ab sth
Nic. He entendido quant© *
de usted son Senor !
porque son mios ; NO en c
sino en’premio de Ia mutz
sinceridad que usted 154
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Tad, Quedarg u

- que g iyu ?th e
]mm’ ¥ Y Auna traza

Fjy § (.- aconsejadg,

( - ~, - 2
sik 0y Corregiy tambien
N;. "Dpiedad de
V. Ah Fefiie. 02 madrastra
o cliciang | tu sola ,
15te vi ]
ulnutﬁ‘ 1 .'lrcstaur.ls.
y tcmm-lccs orar de gozo,
Felie, porss
0
10

* £50 me €spanta,

n:l'cs la alegria: v
4 todos agrada,

Vg 156 segunda

cog quguu 10 serd esnrafia

%0 hagax;, ;am €0 los mozos
e 5 Porhumorada,

Catagy X ,’y ¥0 deseamos
unusm»l)] solo falea,
SO N0 sy I i
Eue s avore; .su licencia
Nic, Fapelidgipyi®s I haga
.}. i, tdianero,
! adog
tuL 00200 Conl e i
o or hija;
Imb ftud ; B
L[t €sa i, ay ;
Felie, \'%enee
'“ Mian m i
qulz“"“ 5 Se cede 4 sy hijo,
'}_f:rb .I):‘o le trajg
. l :
el ’ Que S
lie. 1

Bl
LJE tll

uxrcd

2 vuely,
X 3 O- % %
i b, iTr dcsdlch:td1 b
tn 1 que :
s ;i?lsdlclu I1(] ts.:ulonstc
C AR, R afia?
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Fe!:'c S eliciq D =
ey o7
i S ores oo o a Laurg,
F-I.l Clon, . s 'ﬂ|m
. 4 mi dote
te g Laura,
€& miam
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porque sé mpy bien quese afan.
Nic. Peron-

Felic. No hay pero usted propio
me hacedido & su-hijo para
que sea mio , Uesdeahora
sino yo nadie en él manda,
con que-¢e le puedo dir
& quien me diere lagana.
Y pues ya es mio, yo quicro
regalarsele & esta dama
que es digna de €l por su'sangre,
F_m' su mérito, y crianza.

Feli. Mi madre , y yo hemos-quedado
lo mismo que en una caja.

Nic. Ah heroica muger!

Alb. Amigo,
si usted quiere que efectuadas
queden estas bodas’; yo
soy contento-de ;lprblmrl.as.

Nic. Y yo tambien'y puesencellas

: s¢ quanto mi arnistad ‘gana.
Felic. Y usted Sefior?

Fern. Ah! tu sabes

todos los-fondos de mi-alma.
Felic. Y usted seforita?
Laur. fuiste

tu el movil de mi esperanza

y 2un lodiidas? \
Felic.Por si dcaso.
Lau. Siempre te viviré grata,

y ahora cs menester que sea

ti virtéd récompensada.
Felic. Si Seiiora; yaresxazon

que se hable de mi, y que haya

de quedar'contenta. Solo

dote, y marido me faltan.

Yo me buscaré el marido

antes de muchas semanas,

y el dote me lo dard

mi amo.
Nic. Si, quanto yo valgo

si es menester. Busca ¢l noyio.
Felic. Aqui esta. a Damian,
Dam. Ah boca de plata.
Nic. Cémo?
Felic. Como este es un novio

que con mi estadg se iguala.
Alb. Mereciasgizi-

Felics
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Felic. Yo merezco
un hombre de bien, y basta.
Nic. Yo te daré mil ducados,
?I estards siempre en nii casa.
Alb. Yo, otros mil.
Fern. Yo quanto quieras
Felic. No soy tan interesada.
Isab. Triste de mi: Alegres todos,
y yodnfeliz, anegada
en llanto.
Nic, Por qulpa tuya
vete, y no.pongas-las plantas
ef.este-sitio jamas.
Felic. Seior , suplico una gracia,
?' puesta & los pies de usted
1¢ de estdr hasta lograrla.
Ya que usted me favorece
con piedad tan.desusada,
(si quiera por su decoro,
quando mo por otra causa)
dignesg de seialar
alguna pension diaria
4 Doia Isabel, segun
su degencia , y la bizarra

condicion de vsted, No quict®
que una muger desdichadd,
habiendo sido su esposa
viva entre miserias tantas.
Nic. Por tu ruego ladestine
doscientos escudos para
su alimento en cada un afo: "
Felic. Esto seri mientras pass
el enojo..Usted confie.
Isab. Tan grande virtud me
en una muger humilde.
Felic. Esta seala venganza
de los ultrajes que usted
pretendic haeerme sin causd:
Jamis la gnardé rencor,
pues lo que hice fué dicta L
de la razon, la piedad,
y la ¢irtad que me inflama;
¥ pues ya queda pl‘ovudo
quanto una buena criada
puede hacer 4 honor del
de sus amos, y su fama,
el auditorio benigno
disimule nuestras faltas.

P;‘lsm‘
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Seballara enla Libreriade Castillo, frente 4 San Felipe el 1: i{%
en la de Cerro, calle de Cedaceros 5en su'puesto , call? wd;’"
caldyy en el del Diario , frente 4 Santp Thomas : suPré% 4
reales sueltas .y en tomos en pasta & 20 cada W’

pergamino 4 16, y & la ristica 4 15, y por 406

nas con mayor equidad,






